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Welcome to Hisar MLMUN'20

ECE DOGRAMACI, DEPUTY SECRETARY-GENERAL

As the Deputy Secretary-General, it is with utmost pleasure that | welcome you to the
first annual session of Modern Languages Model United Nations, a THIMUN-procedure
conference held at Hisar Schools on the 9th of February, 2020.

MLMUN is a unigue event and the first of its kind. For the first time in the history of MUN
conferences organized in Turkey, the conference has three official languages: Spanish,
French, and German. MLMUN is organized for high-school students who aspire to gain
awareness about global issues while challenging themselves by getting to learn a foreign
language.

The theme of MLMUN this year is one we believe is of utmost relevance to current politics:
“The Impact of Global Warming in the Global Age”. In recent years, global warming has
stopped being a solely environmental problem and has gained space as one of the
primary issues of political disagreement. With delegates debating resolutions on such a
crucial topic, MLMUN hopes to create an environment where a compromise between all
Member States will be achieved. With the cost of discrepancy on the issue of global
warming looming in the near future, it is with extreme emphasis that we encourage all
guests to take advantage of such an environment by means of communication and
collaboration. With the situation at hand, building strong relationships has become one of
the most important steps to solving a global conflict.

As the MLMUN organizing team, we hope that this conference will result in fruitful debates
and provide you with a broader perspective. While taking part in one of the most unique
MUN conferences in the world, please be acquainted with delegates speaking different
languages and do your best to build your relationships with a diverse range of people for a
better future.
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Qu'arrive-t-il a notre monde?/ What is happening
to our world?

DEFNE KEGECi

Comme vous le savez tous, le réchauffement climatique est un gros probléeme dans le monde d'aujourd'hui. Surtout
ces derniers mois, c'est un sujet majeur dans l'actualité. Selon de nombreuses sources le niveau de dioxyde de
carbone dans l'air, température globale, et le niveau de la mer a augmenté, minimums de glaces arctiques et les
calottes glaciaires ont diminué progressivement. Effets que les scientifiques avaient prévus il y a des années
qui résulteraient du changement climatique mondial se produisent maintenant et nous devons commencer a
prendre des mesures méme si certains d'entre nous ne croient pas qu'elle existe réellement. Heureusement, la jeune
population fait un pas et en utilisant leurs voix pour sauver notre monde. Certains activistes adolescents sont a l'avant-
garde de ce mouvement comme Greta Thunberg. lls font tout ce qui est en leur pouvoir pour faire de ce monde notre
maison. Il est maintenant temps de faire attention et de réparer ce que les autres ont cassé.

As you all know, global warming is a big problem in today's world. Especially these last few months, it has been a
major topic in the news. According to many sources the level of carbon dioxide in the air, global temperature, and sea
levels have increased, arctic ice minimums and ice sheets have decreased gradually. Effects that scientists had
predicted years ago that would result from global climate change are now occurring and we have to start taking
actions even though some of us don't believe it actually exists. Thankfully, the young population is taking a step and
using their voices in order to save our world. Some teen activists are at the forefront of this movement like Gretha
Thunberg. They are doing everything in their power to make this world our home. Now it's our time to be careful and
repair what others broke.

Was wird mit unserer Welt passieren?/ What will
happen to our world?

MiNA SAKARCAN

Als Menschen kdnnen wir es uns nicht leisten, die globale Erwarmung zu leugnen. Wenn wir die globale
Erwarmung nicht Uberwinden, kédnnen wir auch Jahre nach Generationen keinen guten Boden hinterlassen. Der
Meeresspiegel wird nach 100 Jahren zwischen 3 und 4 Metern ansteigen, da das Eis in der Arktis aufgrund der
globalen Erwarmung schmilzt. Es wird geschatzt, dass die Durchschnittstemperatur der Erde bis 2100 um 2,5 Grad
steigen wird. In warmeren Jahreszeiten herrscht 'Killer warme'. Infolge des Klimawandels werden die Menschen einer
Zwangsmigration ausgesetzt sein. Vielen Quellen zufolge wird die Anzahl der extremen Hitzetage um 10 % zunehmen.
Wenn wir unsere Welt nicht mit Sorgfalt behandeln, werden wir die Zukunft mit einem leider zerstorten Planeten
verlassen.

As human beings, we cannot afford to deny global warming. If we do not
overcome global warming, we cannot leave the next generations a good
environment. Sea levels will rise between 3 and 4 meters after 100 years as the
Arctic ice melts due to global warming. It is estimated that Earth's average
temperature will rise 2.5 degrees by 2100. In warmer seasons there will be
'killer warmths'. As a result of climate change, people will face forced
migration. According to many sources, the number of extreme heat days will
increase by 10%. If we do not treat our world with care, we will leave the future
with a unfortunately destroyed planet.




{Qué puedo hacer como ciudadano para ayudar?/
What can | do as a citizen to help?

DENiZ UNCU

Deberiamos hacer algo para detener el calentamiento y salvar nuestro planeta. Para salvar nuestro planeta, debemos
valorar el reciclaje. Podemos usar diferentes contenedores para separar nuestra basura correctamente y también
educar a las personas para crear conciencia sobre el proceso de reciclaje. Ademas del reciclaje, debemos tener
cuidado con nuestro uso de electricidad y agua. Ademas, deberiamos centrarnos en utilizar energia renovable en
lugar de combustibles fésiles. Estos combustibles dafian nuestro planeta y aumentan el calor. Acerca de los
combustibles fésiles, también podemos usar el transporte publico para usar menos combustibles fésiles. Nosotros,
como personas, debemos ser conscientes del calentamiento global y actuar de manera responsable.

We should do something to stop climate change and save our planet. To save our planet, we must value recycling.
We can use different containers to separate our trash properly and also educate people to raise awareness about the
recycling process. In addition to recycling, we must be careful with our use of electricity and water. In addition, we
should focus on using renewable energy instead of fossil fuels. These fuels damage our planet and increase heat.
About fossil fuels, we can also use public transportation to use less fossil fuels. We, as people, must be aware of global

warming and act responsibly.
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